Seleccion de Textos de Lisias, Discurso 1
Angel Luis Gallego Real
L.E.S. Vegas Bajas de Montijo (Badajoz)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis
1. Lo que Eufileto ha de demostrar en el juicio.
fyotpon 8¢, & dvdpeg, Toité pe Seiv émSeiau, cog époixevevl "Epotostévng v
yuvoika T gpfy kol ékelvny te Oépbelpe kol ToLg Taidog Tovg Epovc ﬁsxvvez
kol gpe adTov YBpioev eig T oikiow T Euny eiowdv,

(Lisias, Discurso I, 4)

1 épotyevev: cometia adulterio.

2 fioyvve de aloxive.
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2. Eufileto expondré todo el asunto desde el principio
gy Ttoivuv €€ &pxﬁgl Opiv drovto émdeifw Ta épavtod mpdypoto, ovdEV

napodeinwv, dGAAG Aéywv T6ANOR: Tabtny yop epavtd pévny fyodpot swtnpiov,

I\ € ~ b ~ 4 ~ \ /7 2
eqv v ELTELV UTUVTA 61)\/1’16(,0 T J'ES'J'CP(XX].LSV(X .

(Lisias, Discurso 1, 5)

1 €€ dpyfig desde el principio.

2 To Temporypéva : los hechos ocurridos (de Tpdtto,suceder).
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3. Las primeras intenciones de un marido
"Eyco ydp, ® ABnvaiot, éneldn) €50E¢ pot yfjpon kol yuvoikoe fyayduny eig thy

) / \ \ b4 / e’ / e’ / ~ / / 1
otkiow, Tov pev GAlov ypévov oltw Odekeipnv dote pfre Auvmeiv prfte Alav

~ ~ -~ ~ 2
e’ exelvr) etvon 8 T1 Qv EB€AT Totelv, €pUAaTTév Te g oldv Te NV,

(Lisias, Discurso 1, 6)

1 Ao :demasiado.

2 o16v te fv : era posible
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4. Eufileto cambia de actitud al nacer su hijo.

énedn 0¢ pou mandiov ylyvetan, émiotevov §On kol mdvta Ta épavtod €kelvi

’ ’ 1 ’ 7 2 ’ 3
Tapédwka, yodpevog TadTny oikeldtnta. peylistny etvar

(Lisias, Discurso 1, 6)

Lisias

1 fiyovpevog: Part. Pres. Nom. Sg. Masc. de fjyoDpon.

2 Acus. Sg. de oikeldtng-nrog, 1), parentesco, lazo de union.



Discurso I: De caede Erathostenis

5. Como y cuando comenz6 la infidelidad
én’ ekpopdv yop adth dkolovBfoasa 1y éuly yuvi UTd TovTou Tob dvBpdToL
opBeion ypbvew Sropbeipetar émtnpdv yop thy Bepdronvay thy eig thv dyopdv

2
BadiCovoav™ kot Abdyoug Tpospépwmv dmdAesev aOTAV.

(Lisias, Discurso I, 8)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

1 a0ti): Se refiere a la madre de Eufileto, que habia muerto en este tiempo.

2 BodiCovoav: Part. Pres. de BadiCw, marchar, acercarse concuerda con thy Bepdmonvav.



6. Para no molestar a Eufileto, su mujer dormia en la planta

baja...

e/ / e \ bd / / / e 1 \ / 4 \

Wote mWoAAGKiG 1) yuvl) Gmrer kdtw kabevdrcovsa g O moudiov, (va TOV
~ ~ ~2

TtBov ot S0 kol pry Pod .

(Lisias, Discurso I, 10)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

1 Prep. de acus. : a, junto a

2 3* pers. Sg. De Pres. Subj. de Bod, gritar, llorar.



7. Eufileto confiaba en su mujer...
kol tadto oAby ypdvov oUtwg éyiyveto, kal éyd ovdémote UwdTTELSH, GAN
oUtmg ‘r’ﬂ\t@icogl Sekelpn, @ote  Gdpnv TV Epouvtod yuvoika TGV

GWPPOVESTATNV €ivatl TGOV €V TH) méer.

(Lisias, Discurso I, 10)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

8. Un dia, Eufileto regreso antes a casa...

1 A\bicog : necio,simple (es adverbio).

2 tasév :Gen. pl. fem. de Tog-Tdoo-TAV.



. 1 - 3 > 2 -
ITpoiévtog Ot Tob ypdvou, w Gvdpeg, fkov pev dnposdoktws” €€ dypod, petd
O¢ o deimvov o Toudiov €Bdo kot £duokSAovev OTO ThHG Bepa Taivng €mitndeg

Avmobpevov, (va todto Totfy 6 yop EvBpewiog Evdov fv:

(Lisias, Discurso I, 11)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

9. Artimanas de la mujer de Eufileto

1 Part. Aor. Gen. Sg, masc. de Tpoépyopai.

2 dmpoodokfitwg : Inesperadamente



\ b \ \ ~ b / b / \ ~ ~ / \ / e/
Kol €y THV yuvaiko dmiévon ekédevov kol dodvon t@ mandicy tov Tithév, Tva
.1 . .
madonton kAGov. f| Ot TO pev mpdTov ovk Hledev, wg Av dopévn pe émpakvio

§74 \ /
T]KOVTO( 610( XpOVOU_’

(Lisias, Discurso I, 12)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

10. Astuta ella, confiado é€l...

1 Part. Pres. Act. de k¥\dc, llorar. Tobm xAdov, cesar de llorar.



éxelvn 8¢ dvaotaoa kol dmotoa mpootifnot Thv Blpav, TposTolovpévn
~ 1
maiCewv, kol Thv kAelv épédketar. kbyd Tovtwv ovdev évBupodpevog ovd’

3 ~ bl / b4 §94 bl b ~2
Untovo®v €kdBevdov dopevog, fikwv £ dypod’.

(Lisias, Discurso I, 13)

Lisias
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11. ;Por qué se abrieron las puertas durante la noche?

) \ \ 3 \ ¢ / T ) ’ \ \ ’ s ) , ,
émedn] 08 nv mpog Nuépav, nkev ékelvn kol tHv Bdpav dvéwmEev. épopévou O¢

1 xad éyco.
2 Comparativo modal.



~ 1 ~ ~
pou Tt ot Bdpon viktwp pogoiev , Epacke TOV Abyvov drooPBesbijvon TOV Tapd Téd

mondie, eita ék TV yertévemv évdpoasbon.

(Lisias, Discurso I, 14)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

12. Una vieja informa a Eufileto de los deslices de su mujer.

rpoceABodoor obv pot éyyle 1 &v@pwrogz g oiklag Thg épfic €mtnpoloa,

1 pogoiev : 3° pers. P1. Optativo Pres de pogpéc, sonar.

4 b4 . . . .
27 ocv@pcmtog : sirvienta, esclava, vieja



"Evpidnte" , €pn, "pndepia Jtolv'rtpocypocslﬁvql npoceAnAvBévar pe vémle mpoc

oé: O yop dvip 6 VPpilwv elg ot kol TV oty yuvaiko éxBpog v UiV Tuyydver.

(Lisias, Discurso I, 16)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

13. Eufileto conoce a su rival.
"Eor 8§, Epn, ""EpatocBivng 'Ofbev’ 6 tadta mpdrtav, 6 o pdvov my
ofv yovoike OE@Oapkev GAAA kol GAAAG TOAMGG ToTHV YOp [ThV]

’ % "
TEYVNV EXEL".

(Lisias, Discurso I, 16)

1 ToAumpaypoaotvr) : por indiscrecion, por entrometimiento.

2’0OfBev : De Oe.
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14. Eufileto recurre a su criada para saber lo que sucede.

eM0v O oikade €kélevov GkoAoLBElY' pot thyv Bepdmovay elg TV
bd / b \ b b \ e ~ bl / \ 2 b4 (4 bl \ /
QyOpaAV, yoyv O OUTHV G TV EMTNOEL®V TIVO. EAEYOV OTL £Y® TAVTOL

ginv TEMUGPEVOG TO YryvOpeva €v Ti) otkia:

(Lisias, Discurso I, 18)

1 &dkxoAouvBeiv : Inf. Pres. de dxoAouvBéw, acompaiiar.

2 T (oikiaw).
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15. La criada confiesa
o0dev yap eidévor émedt) O E£yco épvﬁo@qvl "Epatosbévoug mpog adthv, kai
gitov  §t1 ovtog O port@v ein TPoOG TNV yuvoika, €EemAdyn fynoopévn pe

Tavta dkpBidg Eyvamkéva,

(Lisias, Discurso I, 19)

1 épvioBny :3% pers. Sg. Aoristo pasivo de ppvioke, mentar.
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16. Eufileto sorprende a Eratostenes.

e Y / ’;’ b4 by / \ e / bl / é b \
6 0" 'Epatosbévng, @ &vOpeg, eicépyetar, kol 1) Bepdmonvo neyeipasd pe evbig
1 ~ ~
ppdler 6t1 EvBov éotl. kdydo eimcov €xeivn émpeleiobon tig Blpoag, kotofag

o) Eépyopat, kol dpLkvobpot g TOV kol TéV, ...

(Lisias, Discurso I, 23)

1 kdyco : kol Eyco.
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17. Eufileto entra con los vecinos en la habitacion...

b4 \ \ V4 ~ / e \ ~ 1 3 / v b24

Goavteg O Ty Blpov Tod OSwpatiov ol pev mpdrtol elodvreg €t e{dopev
9 \ / \ ~ / ¢ ) e/ 2 9 ~ / \

avTOV katakelpevov  moapd TH yvvaiki, ol O Uotepov” €v T ¥Aivy yupvov

£0TNKOTOL.

(Lisias, Discurso I, 24)

1 oi pev mpérot : Los primeros.

2 oi &’ Yotepov: Los ultimos.
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18. Eufileto se enfrenta a Eratdstenes.

gy 8, & &vBpeg, TotdBag katafdAlm avtév, Ko T xe{pel TEPLOLYOY®DV ElG
b4 2 \ / bl / \ / e / 3 \ b / \ bl \ bl /2

toUmiobev” kol Ofioag NpdTwv e Tl VPRPiler eig thv oikiav Thv éuny eioiodv.

Kkelvog GOKelv pev wpoldyet, NvteBdéler Se kol ikéteve pify drrokteivor GAN

&pyvprov mpdEacton.

(Lisias, Discurso I, 25)

Lisias

1 té yeipe: dual : las dos manos.

2 tobmolev: O OmicOev.



Discurso I: De caede Erathostenis

19. Eufileto se dirige a los jueces.

3 y 5w 9 A e~ RN 1% ¢ \ \ / ’ 1
all, @ AvOpeG, OLpOL Kol DUOLG ELOEVOL OTL OL Uf TO. OLKOLLOL TTPAITTOVTEG OUY,
opoloyolot Tovg €xBpolg Aéyetv GAn6OR, GAX alTol Wevddpevor Kol To
TOOWOTO,  UNYOVEAOUEVOL OPYOS TOLG QKOVOVOL KOTO. TV 1O dlkaio

TPATTOVIOV TAPUCKEVALOVOTL.

(Lisias, Discurso I, 28)

Lisias
Discurso I: De caede Erathostenis

e \ \ /7 ’ . ..
1 oi pf) & Sikona TpdtTovtes: Los que no obran con justicia.



20. Ante un acto injusto solo cabe un castigo ejemplar.
¢ \ \ ~ 7 ¢~ kg 3 1 7 ~
oL YOp TG, TOWTO TPATTOVIES, OPMVTIEC oOlo Ta 0bBAa TPOKEITON TV
’ ¢ ’ T ) \ Y ) / )\ A
TOWOVTOV OUHAPTNHATOV, NTTOV  €1G TOLG AALOVG eEOUOPTACOVTAL, €0V KOL

UGG OPGGL TNV aOTHV YV@UNV EXOVTOG.

(Lisias, Discurso I, 47)

1 t& &0\a: Los premios.



